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PRESIDENCIA DA REPUBLICA

Decreto do Presidente da Republica n.° 46/95
de 5 de Abril

O Presidente da Republica decreta, nos termos do
artigo 138.°, alinea ), da Constitui¢do, o seguinte:

E ratificado o Acordo, por troca de notas, entre a
Republica Portuguesa e a Repiiblica da Crodcia sobre
Supressdo de Vistos, assinado em Lisboa a 15 de Ju-
lho de 1994, aprovado, para ratificacdo, pela Resolu-
¢do da Assembleia da Repiiblica n.° 18/95, em 25 de
Janeiro de 1995.

Assinado em 9 de Margo de 1995.

Publique-se.
O Presidente da Repiblica, MARIO SOARES.
Referendado em 13 de Margo de 1995.

O Primeiro-Ministro, Anibal Antdnio Cavaco Silva.

ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Resolugdo da Assembleia da Republica n.° 18/95

Aprova, para ratificaclio, o Acordo, por troca de notas, entre a Re-
pablica Portuguesa ¢ a Repdblica da Croécia sobre Supressio de
Vistos.

A Assembleia da Repiblica resolve, nos termos dos
artigos 164.°, alinea j), ¢ 169.°, n.° 5, da Constitui¢io,
aprovar, para ratificacdo, o Acordo, por troca de no-
tas, entre a Republica Portuguesa ¢ a Republica da
Crodcia sobre Supressdo de Vistos, assinado em Lis-
boa a 15 de Julho de 1994, cuja versdo em lingua por-
tuguesa segue em anexo a presente resolugdo.

Aprovada em 25 de Janeiro de 1995.

O Presidente da Assembleia da Republica, Antdnio
Moreira Barbosa de Melo.

Ministério dos Negocios Estrangeiros, Direcgdo-Geral
dos Assuntos Consulares ¢ Comunidades Portu-
guesas. :

Lisboa, 15 de Julho de 1994.

Sua Exceléncia Dr. Marko Zaja, Embaixador
da Republica da Croacia em Portugal:

Exceléncia:

Tenho a honra de acusar a recepgdo da carta de
V. Ex.?, datada de 15 de Julho de 1994, relativa & con-
clusdio de um Acordo sobre Supressdo de Vistos entre
o0 Governo da Republica Portuguesa ¢ o Governo da
Republica da Crodcia, nos seguintes termos:

1 — Os cidaddos da Repiblica Portuguesa titu-
lares de passaporte portugués valido poderdao en-
trar em territorio da Repiblica da Crodcia para
permanéncia ndo superior a 90 dias, em viagens

de negdcios ou turismo, ou em viagens de trin-
sito, sem necessidade de visto.

2 — Os cidaddos da Republica da Cro4cia titu-
lares de passaporte croata vilido poderdo entrar
em territério portugués para permanéncia nido su-
perior a 90 dias, em viagens de negdcios ou tu-
rismo, ou em viagens de trinsito, sem necessidade
de visto.

3 — O presente Acordo ndo isenta os cidaddos
de qualquer dos Estados da obrigagdo de cumprir
as leis e regulamentos do outro Estado em rela-
¢d0 2 entrada, permanéncia e saida de estrangeiros.

4 — As autoridades competentes de cada um
dos Estados conservam o direito de recusar a en-
trada ou proibir a permanéncia nos respectivos ter-
ritérios de cidaddos do outro Estado que conside-
rem indesejdveis.

5 — Cada uma das Partes Contratantes podera
suspender temporariamente a aplicacdo do presente
Acordo, no todo ou em parte, por motivos de or-
dem publica. Tanto a suspens3o como o seu termo
serdo imediatamente notificados por via diplom4-
tica & outra Parte Contratante.

6 — Cada uma das Partes Contratantes podera
denunciar este Acordo, por notificagdo, com pré-
-aviso de 30 dias.

7 — O presente Acordo entrard em vigor 30 dias
apés a data em que ambas as Partes Contratantes
tiverem notificado que se encontram concluidas as
formalidades internas legalmente necessarias para
o efeito.

Em resposta, tenho a honra de informar V. Ex.? de
que as propostas constantes da carta acima referida me-
recem a concordidncia do meu Governo e que a carta
de V. Ex.?* e a presente carta constituirio o Acordo
sobre Supressdo de Vistos entre a Republica Portuguesa
e a Republica da Cro4cia.

Aproveito esta oportunidade para reiterar a V. Ex.?
os protestos da minha mais alta consideragdo.

Luls Sousa de Macedo, Secretario de Estado das
Comunidades Portuguesas.

Embaixada da Repiblica da Crodcia, Lisboa.

No. VELLSB/94-284.
Lisboa, 15 de Julho de 1994.

Sua Exceléncia Dr. Luis Sousa de Macedo, Se-
cretario de Estado das Comunidades Por-
tuguesas, Lisboa:

Exceléncia:

Tenho a honra de informar V. Ex.? de que, a fim
de facilitar a circulagdo de pessoas entre os nossos dois
paises, recebi instru¢des do meu Governo no sentido
de propor a conclusdo de um Acordo sobre Supressio
de Vistos entre o Governo da Republica da Croicia e
o Governo da Repiblica Portuguesa nos seguintes
termos:

1 — Os cidaddos da Repiblica Portuguesa titu-
lares de passaporte portugués valido poderdo en-
trar em territério da Repiblica da Crodcia para
permanéncia ndo superior a 90 dias, em viagens
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de negécios ou turismo, ou em viagens de trédn-
sito, sem necessidade de visto.

2 — Os cidad&os da Repiiblica da Crodcia titu-
lares de passaporte croata vdlido poderfio entrar
em territério portugués para permanéncia nfo su-
perior a 90 dias, em viagens de negécios ou tu-
rismo, ou em viagens de trinsito, sem necessidade
de visto.

3 — O presente Acordo ndo isenta os cidadfios
de qualquer dos Estados da obrigacio de cumprir
as leis ¢ regulamentos do outro Estado em rela-
¢80 A entrada, permanéncia e saida de estrangeiros.

4 — As autoridades competentes de cada um
dos Estados conservam o direito de recusar a en-
trada ou proibir a permanéncia nos respectivos ter-
ritérios de cidaddos do outro Estado que conside-
rem indesejdveis.

§ — Cada uma das Partes Contratantes poderd
suspender temporariamente a aplicaciio do presente
Acordo, no todo ou em parte, por motivos de or-
dem publica. Tanto a suspensio como o seu termo
serdo imediatamente notificados por via diplomé-
tica a4 outra Parte Contratante.

6 — Cada uma das Partes Contratantes poderd
denunciar este Acordo, por notificacdo, com pré-
-aviso de 30 dias.

7 — O presente Acordo entrard em vigor 30 dias
apés a data em que ambas as Partes Contratantes
tiverem notificado que se encontram concluidas as
formalidades internas legalmente necessérias para
o efeito.

Se o que precede merecer a concordéncia do Governo
Portuguds, tenho a honra de propor que a presente
carta ¢ a resposta de V. Ex.* constituam o Acordo so-
bre Supressdo de Vistos entre o Governo da Repiblica
da Crodcia e o Governo da Repiblica Portuguesa.

Aproveito esta oportunidade, Sr. Ministro, para apre-
sentar a V. Ex.* os protestos da minha mais elevada
consideragio.

Marko Zgja, Embaixador Extraordindrio ¢ Pleni-
potencidrio.

MINISTERIO DAS FINANCAS

Decreto-Lel n.° 58/95
de 5 de Abril

As contas consolidadas constituem um complemento
das contas individuais, contribuindo para melhorar a
informacdo financeira prestada pelas empresas aos s6-
cios e a terceiros.

Nos termos do Cédigo das Sociedades Comerciais,
aquelas contas devem ser elaboradas e apresentadas
para apreciacdo a assembleia geral no mesmo prazo
(nos primeiros trés meses do exercicio seguinte) em que
sdio apresentadas as contas anuais da emprésa-mie.

Ora, a complexidade técnica inerente & preparagio
do processo de consolidagdo e a consequente sobrepo-
sicdo que, em termos de prestagio de contas, impende
sobre as empresas consolidantes justificam o alarga-
mento do prazo de aprovacio das contas consolidadas,

contribuindo, assim, para a melhoria da qualidade da
informacio financeira proporcionada pelas mesmas.

Para permitir uma altera¢gdo mais abrangente do C6-
digo das Sociedades Comerciais, optou-se por consa-
grar em diploma avulso a questdo do prazo de apro-
vacfio das contas consolidadas.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 201.° da
Constituicio, o Governo decreta o seguinte:

Artigo Gnico. As empresas obrigadas por lei a
consolidaclio de contas, nos termos do Decreto-Lei
n.° 238/91, de 2 de Julho, ¢ do Cddigo das Socieda-
des Comerciais, poderdio apresentar e apreciar, até
31 de Maio, os documentos respeitantes & prestagdo das
contas consolidadas relativamente ao exercicio social do
ano anterior,

Visto ¢ aprovado em Conselho de Ministros de 19 de
Janeiro de 1995. — Anibal Antdnio Cavaco Silva —
Eduardo de Almeida Catroga — Alvaro José Brilhante
Laborinho Licio.

Promulgado em 4 de Marco de 1995.
Publique-se.
O Presidente da Repiiblica, MARIO SOARES.

Referendado em 9 de Margo de 1995.
0 Priméiro-Ministro. Antbal Anténio Cavaco Siiva.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Direcgéio-Geral dos Assuntos Multilaterais

Aviso n.° 75/86

Por ordem superior se faz piblico que, segundo co-
municacdo da Embaixada de Portugal em Bruxelas, os

. Governos do Chipre, do Mali, da Litulinia e do Myan-

mar depositaram junto da Organizacdo Mundial das
AlfAndegas, respectivamente em 21 de Marco, 15 de Ju-
nho, 20 de Junho e § de Dezembro de 1994, os instru-
mentos de adesfio & Convengo Internacional sobre o
Sistema Harmonizado de Designac¢do e Codificagdo de
Mercadorias, concluida em Kyoto em 18 de Margo de
1973 e revista pelo Protocolo de emenda a Convengdo
mencionada.

A referida Convengélo entrou em vigor para Chipre
em 21 de Mar¢o de 1994, para a Litunia ¢ Myanmar
em 1 de Janeiro de 1995 e para o Mali entrard em vi-
gor em 1 de Janeiro de 1996, salvo se uma data mais
préoxima for especificada. .

A Organizacio Mundial das Alfindegas recebeu tam-
bém a comunicagdo, em 23 de Novembro de 1992, da
sucessdo A referida Conven¢do da Repiiblica da Eslo-
vénia ¢, em 29 de Setembro de 1994, da sucessdo da
Repiblica da Crodcia.

A Convengéio entrou em vigor, para a Eslovénia, em
23 de Novembro de 1992 e, para a Crodcia, em 29 de
Setembro de 1994,

Direc¢do-Geral dos Assuntos Multilaterais, 27 de Fe-
vereiro de 1995. — O Director de Servigos das Orga-
nizagdes Econémicas Internacionais, Jodo Luls Niza Pi-

. nheiro.



